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Enfidha
2H45 3 DIRECT LUXAIR FLIGHTS/WEEK*

TUNISIA

EN  Nestled between 
historic landmarks  
and natural landscapes,  
this Tunisian coastal 
destination offers visitors 
a unique blend of ancient 
heritage and seaside 
experiences.

FR  Nichée entre des 
sites historiques et  
des paysages naturels, 
cette destination côtière 
tunisienne offre aux visi-
teurs un mélange unique 
de patrimoine ancien et 
d’expériences balnéaires.

TIP   1

EN  Lella Baya & Thalasso offers 
relaxing accommodation close 
to the beach of Yasmine 
Hammamet.
FR  Lella Baya & Thalasso 
propose un hébergement 
relaxant à proximité de la 
plage de Yasmine Hammamet.

www.lellabayathalasso.com

TIP   2

EN  Enfidha’s Museum displays 
5th–6th century Christian 
mosaics and Roman ceramics.
FR  Le musée d’Enfidha expose 
des mosaïques chrétiennes des 
5e et 6e siècles et des cérami-
ques romaines.

Opens Tuesday to Sunday from  
9:00 a.m. to 4:00 p.m. 
Du mardi au dimanche, de 9 h à 16 h

BATHS OF  
ANTONINUS

EN  Discover ancient Rome in 
Tunisia through Africa’s largest 
Roman bath complex, once  
a place for bathing, politics, 
leisure, and social life.
FR  Découvrez la Rome antique 
en Tunisie à travers le plus grand 
complexe de bains romains 
d’Afrique, autrefois lieu  
de baignade, de politique,  
de loisirs et de vie sociale.
The baths could accommodate up to 1,500 bathers 
at a time, making them some of the largest during 
the Roman Empire. 
Les thermes, parmi les plus grands de l’Empire 
romain, pouvaient accueillir jusqu’à 
1.500 baigneurs à la fois. 
www.discovertunisia.com

NABEUL MARKET
EN  From handmade pottery to ceramics 
and hand-woven textiles, the market 
offers a colourful portrait of the coun-
try’s rich artisanal heritage, lovingly  
preserved through generations.
FR  Des poteries et céramiques faites 
à la main aux textiles tissés à la main, le 
marché offre un portrait coloré du riche 
patrimoine artisanal du pays, préservé 
avec amour de génération  
en génération.

PORT YASMINE HAMMAMET
EN  Stroll along the waterfront of 
Tunisia’s largest marina overlooking 
the Gulf of Hammamet. Carthageland 
amusement park is located just a short 
walk away.
FR   Promenez-vous le long du front de 
mer de la plus grande marina de Tunisie,  
qui surplombe le golfe d’Hammamet.  
Le parc d’attractions Carthageland se 
trouve à quelques minutes de marche.

SIDI BOU SAID
EN  This hilltop town, known for its 
whitewashed buildings, hosts the 
Ennejma Ezzahra Palace, a centre 
for Arab and Mediterranean music.
FR  Cette ville perchée, connue pour 
ses bâtiments blanchis à la chaux, 
abrite le palais Ennejma Ezzahra, 
un centre dédié à la musique arabe 
et méditerranéenne.

www.portyasmine.com.tn

Monday-Friday, 8:00 a.m.-3:00 p.m. 
Du lundi au vendredi, de 8 h à 15 h 
www.cmam.tn

10       SPRING/SUMMER  2025 * Visit luxair.lu for the updated timetable. Consultez le plan de vol actualisé sur luxair.lu.
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